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Artikel 13.

1. Séfremt konferencen vedtager en ny konven-
tion, der helt eller delvis reviderer nservserende
konvention, skal, med mindre den nye konvention
bestemmer andet,

(a) en medlemsstats ratifikation af den nye, revide-
rede konvention ipso jure medfore en gjeblikke-
lig opsigelse af nwrverende konvention uanset
bestemmelserne i artikel 9 ovenfor, sdfremt og
94 snart den nye reviderede konvention trader i
kraft;

Bilag til beretn. om den 41. internat. arbejdskonference (sefartskonferencen) i Gendve 1958.
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(b) naerveerende konvention ikke lengere kunne rati-
ficeres af medlemsstaterne fra den dato at regne,
da den nye, reviderede konvention treder i kraft.

2. Neoerverende konvention skal under alle om-
steendigheder forblive i kraft i dens faktiske form og
indhold for de medlemsstater, der har ratificeret
den, men som ikke har ratificeret den reviderede
konvention.

Artikel 14.

De engelske og franske gengivelser af nerverende
konventions tekst er lige autentiske.

Bilag 10.

Resolution angdende sefarende, der er flygtninge.

Den internationale Arbejdsorganisations general-

konference,

som har bemerket sig vanskeligheden for flygt-
ningesefarende, som ikke er berettiget til lovligh
at tage ophold i nogen stats territorium,

som har taget i betragtning, at problemet har
vooret gjort til genstand for dreftelser ved forskellige
samlinger i Joint Maritime Commission, som er
resulteret i rekommendationer til sivel regerings-
myndigheder som til skibsredernes og de sgfarendes
organisationer med henblik ps at muliggere en
lgsning af problemet,

har med stor tilfredshed bemeerket sig, at 8 vest-
europeeiske landes regeringer pad den hollandske
regerings initiativ har udarbejdet og undertegnet
en overenskomst vedrerende flygtningesefarende,
afsluttet i Haag den 23. november 1957, som bidra-
ger betydelig til losningen af dette problem,

ongker at give udtryk for det hab, at regeringerne
i de stater, som er medlemmer af Den internationale
Arbejdsorganisation, vil overveje muligheden for at
tiltreede den neevnte overenskomst,

opfordrer sdvel regeringsmyndighederne som
skibsredernes og de sgfarendes organisationer til at
underrette flygtningesefarende om de ved denne
overenskomst &bnede muligheder for en ordning
af deres forhold, og

anmoder generaldirekteren for Det interna-
tionale Arbejdsbureau om at treede i forbindelse
med De Forenede Nationers hgjkommisser for
flygtninge med henblik pé gennemferelsen og anven-
delsen af overenskomsten samt med henblik pa
yderligere bestreebelser for en fuldstendig lesning
af dette alvorlige humanitere problem.



